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12 de junio de 1934
Queridas Grace y Marion:
Su carta llegó hoy por la noche, y 
mañana –día 13–, lo primero que 
haré será enviar las fotos. Díganle 
a North1 que las espere, las envia­
ré por correo aéreo así que debe­
rían de estar ahí por el 15. Ahora 
sobre el Mercado. Su referencia 
al "magnánimo Diego" me hace 
reír. Es casi tan magnánimo como 
Henry Ford. Tzab, Bracho y yo lo 
manejamos lo mejor que pode­
mos, pero no le escriban a Mrs. 
Millán2 ni le pidan nada a Diego. 
Es un hipócrita y está tratando de 
obtener el cubo de la escalera que 
te fue asignado, nos ama, pero eso 
es puro veneno.

Las cosas avanzan bien. Desde 
que nombraron a Diego "director 
técnico", hemos tenido varias riñas 
con él, pero las listas de materiales 
han sido aprobadas; visitamos el mer­
cado con los ingenieros y reparti­

mos los muros. Vamos a preguntarle 
a Orozco si le gustaría trabajar con 
nosotros cuando llegue. Diego acep­
tó eso, pero obstaculizó completa­
mente nuestra propuesta de incluir a 
Siqueiros.3 La distribución actual [de 
los muros] es la siguiente:
* Escalera grande para Tzab
* Pasaje grande con arcos para Pujol
* Patio para mí
* El calabozo de Grace
* Arcos para Diego

Carta de Pablo O’Higgins a 
Grace y Marion Greenwood* 

Traducción: Dafne Cruz Por­chini y James Oles

* Archivo de Marion Greenwood, colec­
ción particular, Estados Unidos.

1Joseph North, periodista norteameri­
cano de izquierda; en 1934 figuraba entre los 
editores de la revista New Mas­ses, y es proba­
ble que O’Higgins se refiere a un artículo por 
publicarse, el cual nunca salió.

2Verna Carleton Millán, escritora nortea­
mericana residente en México, esposa del doc­
tor Ignacio Millán. Autora de Me­xico Re­born 
(Nueva York: 1939).

3Rivera posiblemente se opuso a Siquei­
ros por sus simpatías stalinistas. Ninguno de 
los ’’Tres grandes’’, al final, par ticipó en la 
decoración del Mercado Abelardo Rodríguez.
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* Bracho
*	Los arcos en frente del Mercado para 

el pintor indígena León Venado4

* Bracho
* Entrada para Rendón
*	Se le ofrecerán a Orozco los 

muros que dan a la gran nave abier­
ta del Mercado.

* Alva
* Marion

Diego pintará en el piso supe­
rior del teatro inacabado y los 
arcos que dan a la calle.5 Tzab 
está consiguiendo una declaración 
escrita de [Antonio] Mediz Bolio, 
diciendo que vas a pintar, etcéte­
ra. Nos aseguró que estarán en 
la nómina apenas lleguen aquí, así 
que busquen dinero y lleguen lo 
más pronto posible. 

La única sugerencia que tengo 
sobre los proyectos es re­lacio­narlos 
con Mé­xico. Los siguientes puntos 
podrían ser de gran ayuda. 
1.	Recientemente han habido 

huelgas de mineros y traba­
jadores en Tampico y Puer to 
México. Las compañías inglesas 
perdieron la par tida porque 
el gobierno "ayudó" indirecta­
mente a los huelguistas, pero 
las compañías norteamericanas 
obtuvieron toda la ayuda del 
gobierno para aplacar las huel­
gas. Está claro que el gobierno 
ayuda al imperialismo norteame­
ricano que además lo controla 
–a expensas de los intereses 
ingleses–.

2.	 Pintar la victoria del proletariado 
ahora, sirve simplemente los fines 
demagógicos del gobierno. Enfa­
tizar las condiciones lo­cales, la 
lu­cha efectiva y la realidad actual 
de la explotación, la miseria y el 
atraso social, quié­nes están detrás 
de todo eso (la burguesía local 
vendida al imperialismo), y la 
necesidad de lucha y las maneras 
de lucha contra estas condicio­
nes. Esto tocará los problemas 
cotidianos del pueblo. Pongan 
re­clamos inmediatos en los mura­
les, y sin alegorías si es posible. 

3.	 Lleguen aquí lo más pronto posible.

Enviaré el certificado de [Mediz] 
Bolio por correo aéreo mañana, tan 
pronto como Tzab lo tenga. Traigan 
los libros, pídanlos prestados o rue­
guen si se necesita. Traten de conse­
guir los libros de Paul Radin, Racial 
Myth [y] Ame­rican In­dian y si pue­
den, algo de la Co­me­die Hu­maine 
de Balzac. Supongo que Diderot es 
difícil de conseguir en N.Y. como en 
cualquier otro lugar, pero hagan un 
esfuerzo heroico.

4León Venado, obrero y cuentista de 
Chiconcuac, contribuyó en la revista Me­xican 
Folkways; su retrato aparece en los murales 
de O’Higgins en el Mercado. Sin embargo, no 
hay evidencias de que trabajaba como artista.

5Al final, los arcos no fueron pintados; el 
teatro fue decorado al estilo de Adolfo Best 
Maugard en 1935, por alguien que firmaba J. 
Campos W.; curiosamente, nada se conoce 
de este artista, puede ser que se trate de un 
seudónimo. 
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Reproducción de 
la carta original 
de O’Hig­gins a las 
hermanas Greenwood.
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Espero que mis fotos le lleguen a 
tiempo a Jo North. Díganle que espe­
re un par de días más si no llegan 
para el 15. 

Abel ha estado enfermo de 
un riñón, pero ya está mejor y 
además muy animado. Parece preo­

6Abel Plenn, escritor norteamericano 
y gran amigo de las Greenwood. Abel y su 
hermano Jaime (también periodista) eran pri­
mos de Anita Brenner. Yaddo era una colonia 
de artistas en el estado de Nueva York; a lo 
mejor se refiere aquí a una solicitud de entrar.

cupado por Yaddo.6 También trai­
gan una pequeña cámara, será muy 
útil. Escriban pronto. La pandilla les 
envía muchos saludos, especialmen­
te Tzab.

Pablo


